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Alld hacia 1930, mi Maestro Millds publicod
una de sus ohras, bdsica para el conocimiento
de los crigenes de nuestro quehacer cientitico:
su «Asszig sobre la historia de les idees fisi-
ques i matematiques a la Catalunya medievals
en la cual demostraba de modo fehaciente, y sin
lugar a dudas, el importante papel yue el mo-
nasterio de Ripoll habia representado en la se-
gunda mitad del siglc X para educar a una Eu-
ropa sumida en la barbarie y que tenia un nivel
cultural muy infericr al de sus vecines arabes
gue dominaban al Sur y al Qeste de la Cataluna
Vieja. Sus tesis, con el correr de lcs afos, no
han sidc desmentidas, antes bien confirmadas.
Y hoy podemos asegurar que la ciencia oriental
—matematicas vy astronomia especialmente—
legd a la Europa Centra! y desde ahi se difun-
dio al resto del mundo procedentes de la Mar-
ca Hispanica.

El estudio realizado a hase del manuscrito
225 del Monasterio de Ripoll, felizmente censer-
vado en el Archive de la Corona de Aragon,
identificaba los textos orientales traducidos al
latin, a veces de modo literal, otras, resumido.
Este y otros cddices similares fueron los que de-
bié leer Gerberto, futuro Papa Silvestre I, du-
rante su estancia como estudiante en Cataluna
y luego, mas tarde, hacerse enviar por corres-
pconsales catalanes como el archididgcono Lupi-
tus o Llobet, identificado no hace mucho por Fe-
liu v Montfort con un personaje llamado Suni-
fredeo, que vemos actuar en la curia barcelone-
sa entre el 971 y el 997.

Después del estudic de Millds se han con-
seguido nuevos avances de detalle que, como de-
cirncs, han venido a confirmar sus tesis. El es-
tudlio del léxico empleaclo en los textos astrono-
micos de aquella época ha permitido a Bastar-
das precisar que algunos de los monjes rivipo-
lenses debieron ser mozarabes de lugares de ha-
bla no catalana —o si se prefiere no pre-catala-
na— de la Peninsula; por otra parte la asisten-
cia, en el momento de la consagracion de nues-
tro Monasterio, de maonjes procedentes de Cas-
tilla, seria uno de los motivos de la introduccion
cel sistema de numeracion de posicion por el
resto de la Peninsula. Esta dltima afirmacién, sin
embargo, parece que debe ser mirada con cier-
ta reserva ya que tenemos documerntacion coe-
tdnea, que remonta al siglo I1X, que podria ex-
plicar este punto sin necesidad de la interven-
cion de nuestros benedictinos.

En cambio parece tener mayor solidez la te-
sis adelantada por Destombes acerca de una
pieza arquecldgica, de incalculable valor, que
se encuentra en una coleccion particular sin
gue pueda precisarse su procedencia documen-
talmente, pero si por procedimientos astrondmi-
cos de datacion. Se trata de un antiguo astro-
lalbio, posiblemente el mas antiguo de todos los
censervadcs hasta hoy, que debid ser construi-
do en un lugar de la misma latitud aproximada



“Astrolabio de |a Marca Hispanica”.

a las de la Catalufa Vieja (¢ Barcelona? ;Ripoll?)
y en una fecha anterior al 986. Evidentemente
el astrolabio en cuestidn hubiera podido ser
ccnstruido en cualquier region del mundo que
tuviera nuestra misma latitud, pero un simple
vistazo al mapa demuestra que ninguna de los
pueblos situados a lo largo de nuestro paralelo
en cl siglo X tenia la cultura suficiente para
ccnstruir un instrumento tan refinadoc y menos
para grabar en él letras semi-unciales. Este Ul-
timo detalle delimita de modo muy claro el [u-
gar de su construccion.

Por tanto hoy, junto al testimonio del ma-
nuscrito 225, dispcnemos de un testimonio ar-
aueoldgico que muestra que los monjes de la
Marca Hispanica tradujeron textos cientificos
arabes y entendieron muy bien la materia tra-
cucida, pues sin este Ultimo requisito hubieran
sido incapaces de construir unas piezas tan per-
fectas como son la cara, el dorso y la arana del
citacdo astrofabio.

Que éste es réplica de un modelo drabe no
cabe duda: los nimeros se expresan con letras
visigoticas que tienen el mismo valor que la co-
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rrespondiente drabe. Asi, |, K, L, M, N, etc., sir-
ven para indicar, respectivamente, 10, 20, 30,
40 50, etc. Dada la cantidad de Iletras em-
pleadas con valor numérico se puede asegurar
qgue los monjes que lo realizaron tuvieron de-
lante de ellos un original drabe y que las cifras,
expresadas en éste alfabéticamente, fueron co-
rrectamente transliteradas a nuestro abecedario
latinc.

Asi, por ejemplo, cuando se utiliza la [&-
mina para la latitud de «Roma et Francia» se
nos anaden las letras MA L, o sea, que estan si-
tuaclas a 41° 30" de latitud Norte. E! que en
aquel mcmento los habitantes de la Marca His-
panica se consideraran francos no puede ex-
tranarnos ni por las circunstancias histéricas
del momento ni por el apelativo con que fre-
cuentemente les designaban los musulmanes es-
panoles, los de Tortosa sin ir mas lejos.

Queda por dilucidar el lugar exacto donde
fue construido el astrolabio y este punto, con
szr importante, es practicamente firresoluble.
Téngase en cuenta que este tipo de aparatos
tiene siempre unas dimensiones muy peque-



nas —en nuestro caso es de latén y de 152
milimetros de diametro— dimensiones que im-
pedian apreciar mas allda del grado. Esta insu-
ficiencia de los medios técnicos utilizados por
los grabacdores para conseguir divisiones exac-
tas de una circunferencia o una recta se pro-
longara, sin resofucion, desde la Edad Antigua
hasta el Renacimiento. Copérnico, al igual que
les mas ilustres astrénomos clasicos, se queja
reiteradamente de que sus instrumentos no le
permitian cbtener una aproximacion superior a
los 10 minutos de arco y eso que tenian dimen-
siones considerablemente superiores a las del
astrolabio que nos ocupa. Por tanto la Unica
afirmacion concreto que puede hacerse es de
gue fue construido en la Marca Hispdnica.

Esta pieza de Musec viene también a des-
truir un viejo topico reiteradamente repetido
por los historiadores de la Ciencia Medieval:
que los europeos no alcanzaron a comprender
los complejos procedimientos de célculo astro-
némico &drabes hasta bien entrado el siglo XIl
ya que no dispusieron de astrolabios con los
cuales adliestrarse en la practica de las reglas
expuestas en manuscritos, similares al de Ri-
poll, que empezaron a abundar a partir de la
segunda mitad del siglo X| como resultado de
reelabcraciones reiteradas de nuestro especimen
al que progresivamente se le afadieron elemen-
tos procedentes de otros autores arabes y, mas
tarcle, fue desplazado por obras mas completas
de otros autores.






